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RELIGIOUS ISSUES IN POLISH-CZECH BORDER DISPUTES IN 1945-1947

ABSTRACT: The article takes up the issue of religious and nationality questions in the
Polish-Czech border region after the end of World War II. With regard to the historical,
political and international legal context, the author examines the functioning of the Roman
Catholic Church structures in the Ktodzko and Raciborz regions, where the influences of
the Wroctaw, Prague and Olomouc Archdioceses overlapped.
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Wytyczona w roku 1742 w Berlinie i Wroctawiu nowa linia graniczna pomig-
dzy monarchiami Habsburgéw i Hohenzollernow pozostawita po pruskiej stronie
granicy wigkszo$¢ obszaru Slaska i ziemie ktodzka. Jedyna widoma pozostatoscia
przynaleznosci tych ziem do Korony $w. Wactawa pozostawaty zwigzki z katolic-
kimi metropoliami ko$cielnymi w Otomuncu i w Pradze, obejmujace na Gérnym
Slasku i w Kotlinie Klodzkiej kilkudziesieciotysieczna grupe zamieszkujacych
tam Czechow.

W ciggu wiekow obszar Kotliny Ktodzkiej ulegt glebokiej germanizacji. Sku-
piska ludnosci czeskiej utrzymaly sie jedynie w tzw. ,,Czeskim Katku”, w sktad
ktorego wchodzity miejscowosci: Stone (czes. Slané, niem. Schlaney), Zakrze (czes.
Zaks, niem. Sackisch), Kudowa (czes. Chudoba, niem. Bad Kudowa), Czermna (czes.
Velka Cermna, niem. Tscherbeney), Brzozowie (czes. Biezova, niem. Brzesowie),
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Blazejow (czes. Blazejov, niem. Blasewey), Jakubowice (czes. Jakubovice, niem.
Jakobowitz), Pstragzna (czes. Strouzné, niem. Strausseney), Bukowina Ktodzka (czes.
Bukovina, niem. Bukowine), Pasterka (czes. Pasterkov, niem. Passendorf), Ostra
Gora (czes. Nouzin, niem. Nauseney). Nieliczni Czesi zamieszkiwali takze w oko-
licach Lewina Ktodzkiego i Dusznik. W XVIII w. posrod 203 osiadtych w ,,Czeskim
Katku” rodzin, jedynie 20% nosito nazwiska, ktore mozna bylo uzna¢ za niemieckie.
Kolejne pokolenia jednak w coraz wigkszym stopniu odchodzity od ojczystego je-
zyka. W potowie XIX w. ziemi¢ klodzka zamieszkalo 5550 Czechow, w tym 600
w samym Ktodzku. Wedtug danych z 1877 r. miato ich by¢ ponad 6800. Spis lud-
nosci z 1905 r. wykazat okoto 6700 Czechow, w tym 3200 w ,,Czeskim Katku™.
Proces ograniczania zasi¢gu jezyka czeskiego uwidaczniat si¢ jeszcze przed
zagarnigciem Slaska i hrabstwa klodzkiego przez Prusy. W odnowionej w 1738 r.
parafii w Czermnej pierwszymi proboszczami byli Czesi: Frantisek Karel Cetniko-
vsky, Jan Baudys, czy zalozyciel kaplicy czaszek, Vaclav Tomasek. Ten ostatni,
jako pierwszy zaczat prowadzi¢ ksiegi parafialne po niemiecku. Niektorzy z ko-
lejnych kaptanow rowniez jezyk czeski znali i stosowali. Za czasow ks. Jozefa
Martinca w latach 1834—-1886 kazania czeskie odbywaly si¢ co drugg niedzielg.
Na przetomie lat 80. 1 90. XIX w., za czasow proboszcza Juliusa Becka i w poczat-
kowym okresie postugi jego nastepcy, ks. Aloisa Scholza, co trzecig niedzielg.
Jednoczes$nie zaprzestano uczy¢ po czesku religii?. Od tego czasu tez praski kon-
systorz zrezygnowat z egzekwowania prawa do osadzania w parafii w Czermnej
ksiedza wiadajacego jezykiem czeskim?®. Archidiecezja praska nie byta zaintere-
sowana w obsadzaniu parafii ktodzkich czeskimi ksi¢zmi, gdyz mogto to stanowic¢
zarzewie kolejnego konfliktu z wladzami pruskimi. Nabozenstwa w jezyku czeskim
odbywaly sie rowniez w kosciotach w Jakubowicach i Kudowie-Zdroju. Byly one
jednakze zastugg petnigcych tam postuge niemieckich duchownych?.
Sporadyczne msze czeskie nie byly w stanie zapobiec szybkiemu procesowi
germanizacji. Przykladowo, w Zakrzu na poczatku XX w. znajomosc¢ jezyka cze-
skiego deklarowato juz zaledwie 57 mieszkancow. Wyparcie czeskiego ze szkot
oraz staty nacisk niemczyzny w innych sferach zycia powodowal zanik jezyka

1 Zbigniew Tobjanski, Czesi w Polsce, Krakow 1994, s. 23.

2 Ladislav Hladky, K cirkevni organizaci tzv. Ceského koutku v kladském hrabstvi, ,Kladsky
sbornik”, 1 (1996), s. 123.

8 Idem, K vyvoji cirkevni spravy na teritoriu byvalého kladského hrabstvi, ,,Kladsky sbor-
nik”, 2 (1998), s. 38.

* Jan Vyhlidal, Pod perutémi pruského orla, Opava 1910, s. 77-79.
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irodzimych obyczajow, szczegolnie widoczny u mtodszego pokolenia. Zajmujacy
si¢ ktodzkimi Czechami prof. Josef Kubin w 1908 r. oceniat ich liczebno$¢ na
4800 osob. Jednoczesnie zwracat uwage na fakt, ze juz wowczas niewielu sposrod
cztonkow tej spotecznosci mowito dobrze po czesku, o umiejetnosci pisania nie
wspominajgc. Tylko gdzieniegdzie do tego czasu zachowaly si¢ stare czeskie
ksiazeczki do nabozenstwa i kancjonaty. Wérdd katolikow w Pstraznej i Bukowi-
nie Ktodzkiej sporadycznie czytywane byly czeskie czasopisma konfesyjne. Naj-
poczytniejszym bylo, wydawane w lezacej po drugiej stronie granicy parafii
nachodzkiej, ,,Marie a Kiiz”. W Jakubowicach i w Bukowinie zatozyt Kubin
czeskie biblioteki. Jego zaangazowanie w sprawe utrzymania wsrod klodzkich
Czechéw $wiadomosci narodowej stanowito jednakze chlubny wyjatek®.

Po 1742 r. zwiazki hrabstwa ktodzkiego z praska metropolig koscielng znacz-
nie si¢ skomplikowaty. Statym dgzeniem strony niemieckiej byto ich ograniczanie
1 zastgpowanie coraz blizszymi wigzami z prowincja wroctawska. Bulla papieska
De salute animarum z 1821 1. postanowita, ze od tej pory dziekan ktodzki stawat
sig¢ rowniez honorowym kanonikiem wroctawskim. Z Wroctawiem miejscowy kler
coraz bardziej taczyl réwniez fakt, ze wladze niemieckie z coraz wigksza nieche-
cig patrzyty na absolwentow seminariow lezacych poza granicami Prus, co powo-
dowato, ze kandydaci do stanu duchownego z terenu dekanatu ktodzkiego zamiast
do Pragi zmuszeni byli udawaé sie na studia do stolicy Dolnego Slaska. Te i inne
niedogodnosci powodowaty, ze pod koniec XIX w. pojawiaty si¢ koncepcje powo-
fania biskupstwa ktodzkiego lub wcielenia tego obszaru do archidiecezji wroctaw-
skiej®. Ktodzcy duchowni czestokro¢ skarzyli sie w arcybiskupstwie wroctawskim,
ktoremu przeciez nie podlegali, na stosunki z Praga’.

Glosy za odtaczeniem ziemi klodzkiej od archidiecezji praskiej nasilily sie
po zakonczeniu I wojny $§wiatowej. W tym czasie miejscowy kler w catosci stangt
na stanowisku niezmienno$ci dotychczasowych granic, kategorycznie odrzucajac
mozliwos¢ jakichkolwiek zmian na korzy$¢ Czechostowacji. W efekcie zwigzki
z Pragg ulegly dalszemu rozluznieniu. W 1920 r. utworzono w Ktodzku generalny
wikariat. Stojacy na jego czele generalny wikariusz od tej pory podlegat bezpo-

srednio arcybiskupowi praskiemu, a nie, jak wczesniej, praskiej kurii i otrzymat

3 Ibidem, s. 79.

6 Arno Herzig, Malgorzata Ruchniewicz, Dzieje Ziemi Klodzkiej, Hamburg—Wroctaw
2006, s. 367-368.

"Hladky, K vyvoji cirkevni, s. 38.
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prawo uczestniczenia w obradach konferencji biskupow niemieckich w Fuldzie®.
Tym samym wigkszos¢ spraw dotyczacych Kosciota katolickiego na ziemi ktodz-
kiej rozwigzywanych byto w Ktodzku, niezaleznie od Pragi®.

Ewangelicy na terenie Ktodzkiego stanowili nieznaczny odsetek. Wigkszos¢
z nich stanowili przybyli z Prus urzg¢dnicy i ich rodziny. Charakter rodzimy po-
siadata jedynie wspodlnota w Pstraznej®. Zatozona ona zostata w 1830 r. Poczat-
kowo w kazda niedziele do potudnia liturgia odbywata si¢ po niemiecku, a po
potudniu w jezyku czeskim®. Wsrdd prowadzacych jg kaptandow szczegolne miej-
sce zajmuje uwieczniony na kartach utworéw Aloisa Jiraska U nas i Nova kronika
Josef Arnost Bergman, w latach 1830-1849 ewangelicki pastor w Pstragznej. Ten
autor pisanej w jezyku czeskim kroniki zatytutowanej Letopisy pamatnych uddlo-
sti evang. krestanské obce v Strouzném podtrzymywat wsrod swych wspotwy-
znawcow znajomos¢ rodzimych obyczajow i jezyka, nie tylko poprzez czeskie
nabozenstwa i nauczanie w miejscowej szkole, ale takze za posrednictwem zato-
zonych przez siebie stowarzyszen — §piewaczego i abstynenckiego. Praca Berg-
mana przynosita widoczne efekty. W 1844 r. kilku mieszkancow Pstraznej przy-
stagpito do czeskiego towarzystwa czytelniczego w Police nad Metuji. Jego
parafianie, przystrojeni w kokardy w czeskich barwach narodowych, wzig¢li takze
udziat w zorganizowanej w Nachodzie w 1848 r. manifestacji z okazji ogloszenia
w monarchii habsburskiej konstytucji. Niestety, nie znalazt si¢ nikt, kto po wy-
jezdzie Bergmana z Pstraznej kontynuowatby jego dzieto. W 1866 r. jezyk czeski
ostatecznie zniknat z miejscowej szkoty'?. Pod koniec XIX w. kazania czeskie
wygtaszano juz tylko raz w miesigcu. Przestano takze uczy¢ w tym jezyku kate-
chizmu®®. W latach 1830-1946 przez zbor w Pstraznej przewingto si¢ tgcznie
16 kaptanow™.

W 1751 r. w przylaczonej do Prus czgsci archidiecezji otomunieckiej wyod-
rebniony zostat komisariat kietrzanski. Tworzyly go dekanaty: Kietrz (czes. Ketf,

niem. Katscher) Hulczyn (czes. Hlucin, niem. Hultschin) i Opawica (czes. Opavice,

$ Herzig, Ruchniewicz, Dzieje Ziemi, s. 368.

°® Hladky, K vyvoji cirkevni, s. 38.

W Herzig, Ruchniewicz, Dzieje Ziemi, s. 373.

1 Hladky, K vyvoji cirkevni, s. 38.

12 Vaclav Cerny, Kladsky buditel, [w:] Kladsky sbornik, usp. Vaclav Cerny, Praha 1946,
s. 57-83.

B Herzig, Ruchniewicz, Dzieje Ziemi, s. 258.

14 Véra VI1¢kova, Vzpominka evangelického pastora Thdr. Martina Hoffmanna na jeho cin-
nost v kladské obci Strouzné v letech 1933—1945, ,,Kladsky sbornik”, 2 (1998), s. 336-337.
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niem. Troplowitz). Na jego czele kazdorazowo stawat duchowny posiadajacy nie-
mieckie obywatelstwo. Liczba dekanatéw wzrosta do czterech po podziale deka-
natu opawickiego na branicki i glubczycki. W 1916 r. siedziba komisariatu prze-
niesiona zostala do Branic. W roku 1920 dekanat hulczynski znalazt si¢ w granicach
panstwa czechostowackiego. W 1924 r. komisariat stat si¢ wikariatem generalnym
arcybiskupstwa otomunieckiego. W 1943 r. stojacy na jego czele ks. Joseph Nathan
zostat sufraganem arcybiskupa otomunieckiego dla niemieckiej czesci podleglej
mu prowincji'.

W $wiadomosci tamtejszych Czechow przynalezno$¢ do morawskiej struk-
tury koscielnej byta na tyle istotna, ze przesadzita o wytworzeniu si¢ wsrdd nich
swoistego poczucia odrebnosci, czego widocznym znakiem bylto okreslanie siebie
mianem Morawcow. Jednak politycznie i psychologicznie pozostawali oni bardziej
uzywajacymi jezyka czeskiego (dialektu morawskiego z licznymi zapozyczenia-
mi niemieckimi) obywatelami niemieckimi niz §wiadomymi cztonkami narodu
czeskiego®®.

Przeprowadzony w roku 1910 spis ludnosci wykazat w powiecie raciborskim
50 262 Morawcow, 22 Czechow oraz 438 osob postugujacych sie morawskim
i niemieckim. W Glubczyckiem statystyka pruska z 1910 r. wykazata 9624 Mora-
wian. Po przytaczeniu Hulczynskiego do Czechostowacji w Niemczech pozostato
jeszcze okoto 14 tys. Morawian. Liczba o0sdb przyznajacych si¢ do znajomosci
jezyka czeskiego szybko wsrod nich malata. W trakcie spisu ludnosci w 1925 .
jezyk czeski jako ojczysty podato w powiecie gltubczyckim jedynie 266 osob,
a czeski lub morawski 1 niemiecki zadeklarowato 1220 oséb. W trakcie tego spisu
lacznie w Raciborskiem i1 Glubczyckiem wykazano 10 290 Morawcow, sposrod
ktorych znajomos$¢ wylacznie gwary morawskiej deklarowato 4461, a dwujezycz-
nos¢ 5829 oséb. W 1933 r. przyznajacych si¢ jedynie do morawskiego byto juz
tylko 338, za$ 2574 osoby deklarowaty znajomo$¢ morawskiego i niemieckiego.

Szczegdlne zastugi dla utrzymania wsrod tej grupy jezyka czeskiego potozyt
ks. Cyprian Lelek, w latach 1848—1849 poset do sejmu pruskiego w Berlinie i de-
putowany do parlamentu frankfurckiego. Przez caty okres swej dziatalnosci

15 Andrzej Hanich, Czas przelomu. Kosciél katolicki na Slgsku Opolskim w latach 1945-
1946, Opole 2008, s. 32-33.

6 Jaroslav Valenta, Pripojeni Hlucinska k Ceskoslovenské republice, ,,Slezsky sbornik”,
58 (1960), 1, s. 2.

7 Jan Ratibotsky [Bohumil Vydra], Cesi na Ratiboi'sku a Hlub¢icku. Hornoslezskd Hand,
Praha 1946, s. 55-56.
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duszpasterskiej, poczatkowo w Hulczynie, a potem w Baborowie i Wodce, zakta-
dat on czeskie czytelnie oraz stowarzyszenia gospodarcze, Spiewacze i religijne.
Podjat takze ozywiong wspotprace z formujagcym si¢ wlagnie w Opawie czeskim
osrodkiem narodowym. On réwniez byt autorem przeznaczonego dla czeskich
dzieci w Prusach elementarza zatytutowanego Slabikdr a citanka pro mensi ditky.
W 1846 r. ukazata si¢ kolejna pozycja jego autorstwa, zatytutlowana Opis Slézska,
bedaca swoistym podrgcznikiem wiedzy o regionie. W tym samym roku wyszedt
Raciborzu pierwszy numer redagowanego i wydawanego przez Lelka miesigcz-
nika ,,Holubice, povzbuzujici k nabozenstvi, mirnosti a maudrosti”. Pismo okaza-
to si¢ jednak efemeryda — ukazat si¢ tylko jeden numer's.

Czasopisma w rodzimym jezyku Morawianie doczekali si¢ w roku 1893.
Oficjalnie gtéwnym powodem jego zatozenia byta obawa przed szerzeniem si¢ idei
socjalistycznych®. W rzeczywisto$ci chodzito jednak przede wszystkim o prze-
ciwdziatanie rosngcemu naciskowi germanizacyjnemu oraz propagandzie polskie-
go osrodka narodowego w Raciborzu, ktéry po wyemancypowaniu si¢ spod ku-
rateli Niemieckiej Katolickiej Partii Centrum nawotywat do utworzenia
wspolnego, polsko-morawskiego frontu narodowego?. Wedtug Antonina Vaska
,Katolické noviny” przede wszystkim wymierzone byty przeciwko ,,Nowinom
Raciborskim”, okreslonych przez niego mianem organu socjaldemokracji (sic!)?'.

Pierwszy numer ,,Katolickych novin” ukazat sic w Raciborzu 1 IX 1893 r.
Pismo finansowali ksi¢za z dekanatu hulczynskiego oraz kilku duchownych z de-
kanatu kietrzanskiego. Poczatkowo miato okoto 420 prenumeratorow. Pod koniec
wieku ich liczba wzrosta do 600. Okoto 1910 r. naktad osiagnat liczbe 2400 eg-
zemplarzy, najwiecej odbiorcow znajdujac w okolicach Hulczyna. Znacznie gorzej
byto w Glubczyckiem. Przyktadowo w Jakubowicach ,,Noviny” prenumerowata

jedna osoba, za$ w parafii Nasiedle pismo to znalazto dwoch abonentow?2.

18 Szerzej na temat dziatalnosci ks. Lelka zob.: Vaclav Za&ek, Cyprian Lelek. Zivot a dilo,
Praha 1953.

9 Jan Vyhlidal, Cechové v Pruském Slezsku, Praha 1899, s. 15-17.

20 Szerzej na ten temat: Joachim Glensk, JJan Karol Macékowski jako redaktor ,, Nowin Raci-
borskich”, Opole 1966; idem, ,, Nowiny Raciborskie” w latach 1889—1904. Szkic monograficzny,
Katowice 1970; Jozef Gruszka, Polski osrodek narodowy w Raciborzu do roku 1918, Wroctaw
1970.

2 Julie Urbisova, Katolické noviny pro lid moravsky v Pruském Slezsku, ,,Slezsky sbornik”,
103 (2005), 3, s. 206.

2 Vyhlidal, Cechové, s. 19-20; idem, Pod perutémi, s. 50-51.
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Fakt, ze nieliczng inteligencje czeska na pruskim Slasku tworzyli gtownie
przedstawiciele kleru, decydowal, ze wigkszos$¢ tworzonej tam w tym jezyku li-
teratury miata zdecydowanie konfesyjny charakter. Istotng funkcj¢ w podtrzyma-
niu rodzimej mowy pelnity zbiory piesni koscielnych i kancjonaty. W ich wyda-
waniu szczegdlng role odgrywali ksi¢za z lewobrzeznej czesci raciborskiego.
W 1846 1. ukazat si¢ w Raciborzu, utozony przez ks. C. Lelka kancjonat zatytu-
towany Duchovni poklad aneb Sbirka duchovnich pisni**, a w 1900 r. zestawiona
przez ks. Josefa Hlubka z Borucina Shirka oblibenych naboznych pisni naseho
lidu. Ksigzka ta cieszyla si¢ duzym powodzeniem. Jej taczny naktad wyniost 3000
egzemplarzy. W tym czasie ukazala si¢ przygotowana przez J. Jurecke z Krzano-
wic ksiazeczka Vzhiiru srdce oraz Spiewnik Duchowni poklad. Bardziej swiecki
charakter miat maty zbidr pie$ni zatytutowany Pisné prilezitostné a zabavné.
W roku 1903 naktadem ,,Katolickych novin” wydany zostal pod redakcja ks. J. Hlub-
ka w liczbie 4 tys. egzemplarzy pierwszy czeski kalendarz na terenie panstwa
niemieckiego, zatytutowany ,,Svata rodina”. Niestety, zyski ze sprzedazy nie po-
kryty kosztow druku, dlatego zaniechano jego dalszego wydawania®.

Ostatnia ¢wieré XIX w. to czas zdecydowanego wypierania jezyka czeskiego
ze szkot i urzedow, zamierania czeskich czytelni i stowarzyszen. Podobne zjawiska
daty si¢ zauwazy¢ takze w kosciele. W latach 90. XIX w. w Krzanowicach, podob-
nie jak w Pietrowicach Wielkich, na trzy msze czeskie przypadalta jedna niemiecka.
W Jakubowicach, Baborowie, Branicach i Wiechowicach czeskie i niemieckie msze
odprawiano na przemian. Jednak w Nasiedlu juz na dwie msze czeskie przypadaty
trzy niemieckie, a w Pliszczu czeskie nabozenstwa odprawiano w ciggu roku jedy-
nie pigciokrotnie. W tym czasie takze juz tylko w kosciotach mozna byto znalez¢
czeskie ksigzki i czasopisma, np. takie jak ,,Hlas”, ,,Mir”, ,,Katolicke listy”, ,,Plast”
czy ,,Obzory”.

Po wybuchu I wojny $wiatowej wsrod kleru morawskiego poczety objawiac
sie pewne tendencje proczeskie. Wedtug pochodzacych z drugiej reki przekazow
z tego Srodowiska mialy wyjs¢ dwa memoranda, w ktorych domagano si¢ przy-
Taczenia do przyszltego panstwa czeskiego takze potudniowych czesci Racibor-
skiego 1 Gtubczyckiego, bedacych wedtug ich autorow: ,,nieodtaczna czes¢ cze-

skiego majatku narodowego”. Uzasadnia¢ ten krok miaty wzgledy historyczne,

3 Idem, Pod perutémi, s. 96.
24 Ibidem, s. 53.
3 Idem, Cechové, s. 19-20.
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etnograficzne, gospodarcze, jezykowe, koScielne (przynalezno$¢ do archidiecez;ji
otomunieckiej) oraz krzywdy doznane pod niemieckim panowaniem. Jednocze-
$nie przestrzegano przed probami wlgczenia tego rejonu, wbrew woli miejscowe;
ludno$ci, do Polski®.

Roszczenia do potudniowej czeéci Gornego Slaska ostatecznie weszty w za-
kres przygotowanego na konferencje pokojowa czechostowackiego programu te-
rytorialnego. Praga traktowala je jednak przede wszystkim jako jedng z szeregu
kart przetargowych. Pomimo to odniesiono na tym odcinku spory sukces, uzy-
skujac potudniowa czes¢ powiatu raciborskiego. Przyznany obszar objeli Czesi
4 11 1920 r. Na terenie plebiscytowym nadal pozostawato jednak okoto 14 tys.
Morawian?’.

W okresie miedzywojennym jezyk czeski byt w Ktodzkiem systematycznie
wypierany z ostatnich swych przyczotkéow. Do 1919 r. na porannej mszach w Czerm-
nej rozbrzmiewaty jeszcze czeskie Spiewy. Ostatnie, okazjonalne czeskie kazanie
w miejscowym kosciele wygloszone zostato w roku 1935%.

Witadze niemieckie w znacznym stopniu ograniczaty maty ruch graniczny.
Starano si¢ zatrze¢ wszelkie slady stowianskiej obecnosci na tych ziemiach, takze
poprzez zmiang nazw miejscowych. Przykladowo: Brzozowie, do 1921 r. Brzeso-
wie przemianowano na Birkhagen. W przypadku Czermnej Tscherbeney zamie-
niono w 1937 r. na Grenzeck, a Lewin rok pdzniej na Hummelstadt. W 1932 r.
czeskie $piewy zamilkly w ewangelickim kosciele w Pstraznej®. Przybyty tam
rok wczesniej pastor Kaiser powrocit do nauczania wedtug wydanego w 1563 r.
katechizmu heidelberskiego, jednego z doktrynalnych dokumentéw Kosciota re-
formowanego. Kazania przedpotudniowe wyglaszane byly w jezyku czeskim,
popotudniowe po niemiecku. Te pierwsze byty jednak systematycznie ogranicza-
ne. Od 1937 r. zdecydowanie przewazat juz jezyk niemiecki.

Po dojsciu do wtadzy nazistow jakiekolwiek proby postugiwania si¢ jezykiem
czeskim obcigzone byty ryzykiem. Doswiadczyt tego pracujacy w Pstraznej od

2 Milan Myska, Walka Czechow o ziemig hulczyniskq (przed rokiem 1920), [w:] Nad Odrg,
Olzq i Bierawkq podczas III Powstania Slgskiego. Materialy z V Ogélnopolskiego Seminarium Hi-
storykéw Powstan Slgskich i Plebiscytu, red. Zbigniew Kapata, Wactaw Ryszewski, Bytom
1995, s. 51-54.

7 Jan Przewlocki, Czechostowacja wobec probleméw Gérnego Slgska w latach 19191921,
,Zaranie Slaskie”, 31 (1968), 1, s. 9-11.

2 Hladky, K cirkevni, s. 123.

» Vaclav Cerny, Zapas o Kladsko, [w:] Kladsky sbornik, s. 149.

% Vickova, Vzpominka, s. 338.
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1933 r. pastor Martin Hoffmann, gdy probowal w kontaktach z konfirmantami
postugiwac si¢ starymi czeskimi bibliami i kancjonatami oraz propagowaé wspot-
czesne czeskie ksigzki. Skonczylo si¢ to wezwaniem do ktodzkiego gestapo i za-
rzutami o szerzenie czeskiej propagandy. Od tej pory jezyka czeskiego pastor
Hoffmann uzywat wylgcznie w trakcie odwiedzin poszczegdlnych domow, gtow-
nie w kontaktach z ludzmi starszymi®.

Na terenach zamieszkatych przez ludnos¢ postugujaca sie jezykiem czeskim,
nazwanych przez Kazimierza Malczewskiego ,,Morawa Raciborska”, na podsta-
wie zarzadzenia Oddziatu II Rejencji Opolskiej z 18 111 1919 r. w sprawie nauki
religii i jezyka polskiego i morawskiego w szkotach powszechnych, wszedzie
tam, gdzie rodzice sobie tego zycza*?, mieszkancy Bolestawia, Borucina, Pietra-
szyna, Krzanowic, Samarzowic i Pietrowic Wielkich zazadali powrotu do tam-
tejszych szkot jezyka czeskiego®. Rzecz jasna byta to obecnos¢ mocno ograni-
czona, chodzito zapewne jedynie o lekcje religii. Stan taki trwat do 1925 r., kiedy
to jezyk ten ponownie zostat z tych szkot usunigty®. Nacisk germanizacyjny
narastal takze w sferze konfesyjnej. W Owsiszczu, Zabetkowie, Krzyzanowicach,
Bolestawiu, Krzanowicach i Pietrowicach Wielkich Reichsverband Heimatlie-
bender Hultschiner rozpowszechniat niemieckie ksigzeczki do nabozenstwa
i $piewniki. Na ksiezy wywierano takze presje, aby wyglaszali kazania wytacz-
nie w jezyku niemieckim®.

Coraz trudniej bylo o czeskie stowo pisane. Redakcja ,,Katolickych novin”
przeniosta si¢ do przytaczonego do Czechostowacji Hulczyna. W 1920 r. wyszedt
utozony przez ks. J. Hlubka Uplny kanciondl pro lid moravsky®. W 1927 r. ksiegarz
J. Jurecka z Krzanowic po raz kolejny wydat, wydrukowany w Brnie, modlitewnik
Vzhiiru srdce®. W 1930 r. Ukazato si¢ kolejne jego wydanie. Pelny tytut tego

modlitewnika brzmial: Vzhiru srdce cili pisne a motlitby pro cely cirkevni rok.

3L Ibidem, s. 330.

32 Teodor Musiot, Szkolnictwo polskie w rejencji opolskiej 1919—1939, Katowice—Opole
1964, s.218-219.

% Dan Gawrecki, Ceskoslovensko a Horni Slezsko 1918-1921, [w:] Podzial Slgska w 1922
roku. Okolicznosci i nastepstwa, red. Andrzej Brozek, Teresa Kulak, Wroctaw 1996 (Slaskie
Sympozja Historyczne, t. 3), s. 91.

3 Nase zemé, nas lid. Hlubcicko, Ratiboisko, Kozelsko, red. Bohumil Sobotik s red. kru-
chem, Opava 1946, s. 57.

3 Milan Mys$ka, Raciborski Reichsverband heimatliebender Hultschiner (Rozdzial z antycze-
chostowackiej irredenty), ,,Studia Slaskie”, 25 (1974), s. 152.

% Uplny kanciondl pro lid moravsky, Sestavil Josef Hlubek farat v Bofuting, Opava 1920.

87 Nase zemé, s. 58.
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Byta to prawdopodobnie ostatnia czeska ksigzka, dopuszczona w okresie miedzy-
wojennym do kolportazu na terenie Niemiec?®.

W okresie miedzywojennym wladze czechostowackie, majac dosy¢ problemow
z ludnoscia rodzimg w Hulczynskiem, nie podjety wéréd zamieszkujacych w Ra-
ciborskiem i Glubczyckiem Morawian dziatan organizacyjno-propagandowych.
W efekcie w trakcie kolejnych wyborow oddawali oni tradycyjnie swe glosy na
listy niemieckie®. Akcje takie, jak majacy miejsce w 1931 r. trzydniowy pobyt
w Borucinie ks. dr Josefa Zurka, ktory codziennie wyglaszat po trzy odczyty
w jezyku czeskim, mialy sporadyczny charakter*. Dodajmy, ze w tymze roku
w parafii tej w trakcie misji §wigtych 16 homilii wygloszonych zostato w gwarze
morawskiej, a pig¢ w jezyku niemieckim. Trzy lata p6zniej rekolekcje w Borucinie
prowadzito dwoch zakonnikow — jeden po czesku, drugi wytacznie po niemiecku.
Od 18 V 1939 r. jednak juz wszystkie nabozenstwa i ogloszenia parafialne wygta-
szane byly wylacznie po niemiecku®.

W morawskich wsiach w Gtubczyckiem po 1918 r. na cztonkow rad kosciel-
nych oraz wladz gminnych wywierano naciski, aby ci inicjowali zbieranie podpi-
sow pod zadaniami zaniechania uzywania w kosciele jezyka czeskiego. Petycje te
nastepnie przedktadano proboszczom, ktorzy przesytali je koscielnej zwierzchno-
§ci®. Od 1916 r. na czele komisariatu dla pruskiej czesci diecezji otomunieckiej
stat ks. Joseph Nathan®. Cho¢ sam morawskiego pochodzenia, byt zwolennikiem
asymilacji do niemczyzny resztek stowianskiej ludnosci powiatu gtubczyckiego.
Chetnie wigc na naptywajace z poszczegdlnych parafii petycje wyrazat zgodg.
W ten sposob w latach 1918—1920 w kosciotach w Branicach, Wodce, Kietrzu
z Thustomostami, Baborowie, Dzielowie, Nasiedlu, Turkowie, Pilszczu, Uciecho-
wicach, Jakubowicach i Miechowicach jezyk czeski zamilk¥**. Gwara morawska

wypierana byta réwniez z gospodarstw domowych. Na przetomie lat dwudziestych

¥ Pawel J. Newerla, Z morawskiej przesztosci wsi Pietrowice Wielkie, [w:] Dziedzictwo kul-
turowe pogranicza slgsko-morawskiego, red. Kornelia Lach, Raciborz 2002, s. 54-55.

39 Archiwum Panstwowe w Opolu (dalej: APO), Konsulat Generalny Rzeczpospolitej Polskiej
w Opolu (dalej: Konsulat Generalny RP w Opolu), mf. nr B-419, Pismo konsula generalnego RP
w Opolu Leona Malhomma do posta RP w Berlinie z 29 X 1929, k. 4-5.

40 Ibidem, Pismo konsula RP w Morawskiej Ostrawie Karola Ripy do Ministerstwa Spraw
Zagranicznych z 8 X 1931, k. 36-38.

# Kornelia Lach, 100 lat parafii Borucin (1906-2006), Opole 2006, s. 11-12.

42 Jan Vyhlidal, Pod Zezlem pruskych krali, Pterov 1930, s. 67-68.

4 Wolfgang Grocholl, Joseph Martin Nathan. Christi urget nos. Zivot a dilo muze piekracu-
Jictho hranice mista a casu, Opava 2002, s. 52-53.

* Vyhlidal, Pod zezlem, s. 57.
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i trzydziestych wigkszo$¢ rodzicow przestala jej uzywac w komunikacji ze swoimi
dzieémi. Przeciwko dzialaniom germanizacyjnym w tej czesci Gornego Slaska
protestowato w 1928 r. w Lidze Narodow zatozone 12 V 1927 r. w Katowicach
Koto Stowianskich Inteligentéw z Kraju Gtubczyckiego na Slasku Pruskim z wy-
wodzacymi si¢ z tamtych stron ks. proboszczem Janem Kozietkiem i ks. dziekanem
Pavlem Lexem na czele®.

Sytuacja odmienita si¢ wraz z kleska Niemiec w II wojnie $wiatowej. Po ob-
jeciu ziemi ktodzkiej przez administracj¢ i Wojsko Polskie arcybiskupstwo praskie
mianowalo czeskich duchownych w Czermnej, Lewinie Ktodzkim, Dusznikach,
Szczytnej i Wambierzycach*. Mialo to nastapi¢ na mocy porozumienia z lokalny-
mi wladzami polskimi, ktore wyrazity zgode na uruchomienie dla tutejszych Cze-
chow nabozenstw w rodzimym jezyku z czeskimi kazaniami, otwarcie czeskich
szkot i nauke religii*’. W lipcu 1945 r. nabozenstwa czeskie odprawiano w Czerm-
nej, Zakrzu, Jeleniowie 1 Stonym. Rozpoczgto takze kolportaz czeskich ksigzek,
wspotpracujac w tej sprawie z generalnym wikariuszem Monsem z Ktodzka*®.

W Wambierzycach administratorem zostat redemptorysta ze Staré Boleslavi
V. Kalous®. Pierwsza czeska msza w ko$ciele $w. Bartlomieja w Czermnej odby-
fa si¢ 10 VI 1945 r. Koncelebrowat ja nieznany z imienia opat klasztoru Braci
Mitosiernych w Novém Mésté nad Metuji. Wzigto w niej udziat wielu mieszkancow
sasiednich wsi lezacych po czeskiej stronie granicy, przy niewielkiej jednakze
frekwencji miejscowej ludnos$ci. Kronikarz miejscowosci Matej Czermnej (Mala
Cermna) odnotowat: ,,przyszli jedynie ci, ktérzy byli troche czeskiego poczucia
narodowego, z pozostatych nie przyszedt nikt”. W dniu 15 VII 1945 r. kolejne
czeskie nabozenstwo koncelebrowal przybyty do tej parafii z Pragi ks. dziekan
Eibel®. Mate zainteresowanie mieszkancow pogranicza postuga boza w jezyku
czeskim, a wrecz jej krytyke podkreslat takze ktodzki proboszcz czeskiego

4 APO, Konsulat Generalny RP w Opolu, mf. nr B-419, Pismo konsula RP w Morawskiej
Ostrawie K. Ripy do Ministerstwa Spraw Zagranicznych z 8 X 1931, k. 40-41.

“ Cerny, Zapas, s. 153.

47 Karol Jonca, Dekrety prezydenta Edvarda Benesa. Niemcy w czechostowackiej doktrynie
politycznej i prawnej z lat 1920-1945, Wroctaw 2005, s. 123.

4 Statni okresni archiv v Nachodé (dalej: SOkA Nachod), Okresni narodni vybor Nachod
(dalej: ONV Nachod), karton 2418, Situace v Kladsku podle zprav které sdélili na schiizi Kladského
komitétu — 31 VII 1945; Plenarni schuze Kladského komitétu v Nachodé — 17 VII 1945.

4 Nase Kladsko. Sbornik praci ¢lenii vyzkumného védeckého sboru Svazu pratel Kladska, Pra-
ha 1946, s. 49.

% Ladislav Hladky, Obraz déni na cesko-kladské hranici v obecni kronice Malé Cermné
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pochodzenia, ks. Tokarz. W pierwszych czeskich mszach na 550 uczestniczacych
w nich wiernych az 400 przybyto zza granicy. Oprocz obojetnosci ktodzkich Cze-
chow, plany kapituty praskiej odnosnie do czechizacji zycia koscielnego w przy-
najmniej kilku podlegtych jej ktodzkich parafiach zderzaty sie z obiekcjami ze
strony tamtejszego duchowienstwa. Zdaniem ks. Tokarza niezwtoczne przejscie
na jezyk czeski bylo niewykonalne i wywotywatoby u wiernych, szczegodlnie
u dzieci, szereg rozterek. Za wlasciwsze uznawat on stopniowa reslawizacje zycia
koscielnego, wiodacg jednoczesnie do reedukacji czeskiego poczucia narodowego.
Przekonywat takze, ze wierni powinni posiada¢ mozliwo$¢ wyboru uczestnictwa
we mszach czeskich lub niemieckich®. Mate zainteresowanie postuga w jezyku
czeskim dostrzegali rowniez wystani w Klodzkie czescy ksi¢za. Jeden z nich na
famach tygodnika ,,Svobodny zitiek” stwierdzit: ,,mys$latem, ze bedziemy tutaj
tymi, ktorzy budza (czeskie poczucie narodowe), ale musimy je wskrzesza¢.

Nie przeszkadzato to stronie czechostowackiej wskazywaé przynalezno$ci
koscielnej jako jednego z argumentow za czeskim charakterem obszarow, do kto-
rych rzad czechostowacki zgtaszat od roku 1945 swe roszczenia. Przypominano,
ze w Klodzku znajduje sie grob pierwszego praskiego arcybiskupa Arnosta z Par-
dubic, a ziemia ta zawsze pod wzgledem koscielnym nalezata do archidiecez;ji
praskiej®.

Latem 1945 r. do proboszcza Eibla w Czermnej zaczely zglaszaé si¢ delega-
cje Niemcow z Dusznik, Wambierzyc i Ktodzka, przedktadajac petycje w sprawie
przylaczenia catej ziemi ktodzkiej do Czechostowacji**. Liczyli oni zapewne, ze
tego rodzaju deklaracje uchronig ich przed wysiedleniem. W tym kierunku zresz-
tg mialy zmierzac obietnice sktadane jakoby na poczatku czerwca 1945 r. delega-
¢ji ktodzkich Czechow przez prezydenta Edvarda Benesa®. Wychodzac z tych
przestanek, cztonkowie Kladského komitétu jeszcze przed konferencja poczdam-
ska zamierzali przeprowadzi¢ w Ktodzkiem zakrojong na duzg skale akcje

51 Jonca, Dekrety, s. 123-124.

32 Marek Kazimierz Kaminski, Polsko-czechostowackie stosunki polityczne 1945-1948,
Warszawa 1990, s. 133.

53 Serbski kultury archiw Budysin, Domowina, sygn. D 11 4.4.A, Ratiboisko, Hlub¢icko, Klad-
sko vola po piivtéleni k Ceskoslovenské republice. k. 29.

3% SOkA Nachod, ONV Nachod, karton 2418, Situace v Kladsku podle zprav, které sdélili na
schiizi Kladského komitétu — 31 VII 1945.

3 Vickova, Vzpominka, s. 332-333; Zdenék Bil, Jeste k boji o Kladsko, ,,Stopami d&jin
Nachodska ITI. Sbornik SOKA Nachod”, 1997, s. 128.
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petycyjna, planujac zebra¢ od 10 do 20 tys. podpisow pod zadaniem przytaczenia
do Czechostowacji*®.

Jesienig 1945 r. wladze Kosciota polskiego podjety kroki zmierzajace do
rozciggniecia swej jurysdykcji rowniez na obszary podlegle arcybiskupstwom
w Pradze i Otomuncu. W dniu 8 VII 1945 r. prymas kardynat August Hlond otrzy-
matl nadzwyczajne pelnomocnictwa legata papieskiego do zwierzchnictwa kosciel-
nego i rozwigzywania nadzwyczajnych spraw na catym terytorium polskim®’.

W dniu 10 IX 1945 r. prymas kardynat August Hlond poinformowat wika-
riusza generalnego Pragi o powierzeniu z dniem 1 X 1945 r. zarzadu nad podle-
gtymi arcybiskupstwu praskiemu parafiami apostolskiemu administratorowi Dol-
nego Slaska, ks. Karolowi Milikowi. Jednocze$nie suspendowano wikariusza
generalnego w Ktodzku ks. dr. Franza Monsa. Decyzja ta wywotata sprzeciwy tak
miejscowego niemieckiego duchowienstwa, jak i arcybiskupstwa praskiego. W grud-
niu 1945 r. przeciwko odtgczeniu bytego hrabstwa ktodzkiego protestowat proboszcz
w Ladku-Zdroju ks. pratat Augustyn Heinze. Praski wikariusz kapitulny Theofil
Opatrny 29 VII 1946 r. zwrocit si¢ w tej sprawie do papieza Piusa XII, podkresla-
jac, ze jego obowigzkiem jest broni¢ przyrodzonych praw narodu i Ko$ciota cze-
skiego do ziemi ktodzkiej. Podnosit takze, ze skoro przez tak dtugi okres arcybi-
skup praski mégl wykonywacé na tym obszarze jurysdykcje za czasow niemieckich,
to tym bardziej byloby to mozliwe w stosunku do wiernych dwdch narodéw sto-
wianskich. Dziatania te jednak na niewiele si¢ zdaly. Ktodzkie opuscili niemieccy
duchowni i wikariusz generalny Mons®®. Ten ostatni wkrotce rozwinat na terenie
brytyjskiej strefy okupacyjnej aktywna dziatalno$¢ rewizjonistyczna. W czerwcu
1947 r. przemawiatl w Steinfurcie na wiecu z udziatem 8 tys. wysiedlencéw, od-
bywajacym si¢ pod hastem ,,oddajcie nam nasza ojczyzng”. W tym samym mie-

sigcu wystosowat list do ministra spraw zagranicznych Ernsta Bevina z zgdaniem

3 SOkA Nachod, ONV Nachod, karton 2418, Plenarni schiize Kladského komitétu v Nachodé
— 17 VII 1945.
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oddania Niemcom ziem na wschod od Odry, ewentualnie zapewnienia Slaskowi
autonomii lub oddania go pod miedzynarodowsg kontrole®.

W dniu 14 X 1945 r. po raz ostatni odprawil msz¢ w Czermnej ks. Eibel,
a w dwa dni p6zniej definitywnie opuscil te miejscowos¢. Zastapit go dotychcza-
sowy czeski proboszcz w Dusznikach, ks. P. Bartoni¢ek z Hostyna. Jednak wraz
z naptywem na pogranicze ktodzkie ludnosci polskiej obecnos¢ czeska i niemiec-
ka w lokalnych kosciotach byta coraz bardziej ograniczana®.

Po wojnie zgoda lokalnych wtadz polskich umozliwita powrét jezyka cze-
skiego rowniez do ewangelickiej $wiatyni w Pstraznej®. Kosciot ponownie objat
pastor Hoffmann, ktory jednoczesnie aktywnie wilaczyl si¢ w dziatania na rzecz
przytaczenia Klodzkiego do Czechostowacji. Na poczatku czerwca 1945 r. wzigt
udziat w audiencji u prezydenta Benesa, w trakcie ktorej przywodca czechosto-
wacki mial obieca¢, ze w wypadku zwyciestwa w ewentualnym referendum,
w ktorym mieszkancy Kotliny Ktodzkiej wypowiedzieliby si¢ w sprawie przyna-
lezno$ci panstwowej, tamtejsi Niemcy nie zostang wysiedlani ani pozbawiani
majatku. Dla Hoffmanna stalo si¢ to inspiracja do zorganizowania quasi-plebiscy-
tu w sprawie przynalezno$ci panstwowej ziemi klodzkiej. Przeciwdziatania stro-
ny polskiej spowodowaty jednak, ze akcji tej zaniechano, a zebrany materiat miat
zosta¢ odestany do Pragi®®. Wedtug tych danych dazenia do przytaczenia Ktodz-
kiego do Czechostowacji miato popiera¢ 90% miejscowych Niemcow®.

Hoffmann angazowat si¢ rowniez w organizacj¢ reemigracji mieszkancow
czeskich osad na Dolnym Slasku. Na poczatku lipca 1945 r. wraz z pastorem Bo-
humilem Radechovskym spotkat si¢ on w Czermne;j z przedstawicielami strzelin-
skich Czechow. W nastepnym miesigcu on sam udat si¢ do Gesinca, agitujac za
reemigracja. Po powrocie do Pstraznej nabawit si¢ zapalenia ptuc, a wkrotce po
wyzdrowieniu zostat przez wladze polskie aresztowany, tak wiec w dalszych
przygotowaniach do reemigracji dolnos$laskich Czechéw nie uczestniczyt®.

Zatrzymanie Hoffmanna nastapito w zwiazku z pojawieniem si¢ w Kudowie
trojki majacych przej§¢ granice strzelinskich Czechow. Wszyscy oni jeszcze

& Jhidem, Raport polityczny Polskiej Misji Wojskowej w Berlinie za miesiac lipiec 1947 r.,
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w Strzelinie zostali skierowani do niego z zapewnieniem, ze ten wystawi im do-
kumenty honorowane przez wladze czechostowackie. Stosowne zaswiadczenia
Hoffmann zdazyt wystawi¢ jedynie dwdjce sposrod nich. Znalezienie ich przy
zatrzymanych oraz obcigzajace go zeznania spowodowaty, ze pastor zostat 8 lu-
tego aresztowany. W trakcie rewizji domu znaleziono materiaty potwierdzajace
jego zaangazowanie w dziatania na rzecz przytaczenia Ktodzkiego do Czechosto-
wacji. Postawiono mu takze zarzut nielegalnego przerzutu ludzi przez granice®.
W przeddzien majacych sie rozpocza¢ w Pradze 16 11 1946 r. rokowan polskiej
i czechostowackiej delegacji rzadowych, wiceminister sprawa zagranicznych Jozef
Olszewski wnioskowat, aby w gescie dobrej woli wyjs¢ naprzeciw prosbom stro-
ny czechostowackiej i pastora Hoffmanna zwolni¢. Jednak w obliczu stawianych
mu zarzutow wspierania czeskiej irredenty i wspotpracy z wystepujacymi pod
czeskim szyldem Niemcami naczelnik wydzialu potudniowo-wschodniego, Wie-
staw Sobierajski oraz reprezentant dyplomatyczny Polski w Pradze, Stefan Wier-
blowski storpedowali ten pomyst®’. Poselstwo Republiki Czechostowackiej w War-
szawie ponownie upomnialo si¢ o pastora notg z 18 II1 1946 1.8 W sprawie tej
strona polska postanowita gra¢ na zwloke, potwierdzajac przyjecie noty i infor-
mujac poselstwo o przekazaniu sprawy wlasciwemu resortowi przy zachowaniu
pozoréw, jakoby MSZ dopiero co powzigto informacj¢ o aresztowaniu Hoffmanna®.
W rzeczywistosci sytuacja przedstawiata si¢ tak, ze to Ministerstwo Bezpieczen-
stwa Publicznego oczekiwato w tej sprawie na dyspozycje z MSZ. W obliczu noty
posta czechostowackiego Wiestaw Sobierajski proponowat wytoczenie Hoffman-
nowi procesu. Tymczasem jednak postanowiono zleci¢ organom bezpieczenstwa
dalsze dochodzenie™. Strona czechostowacka nie ustawata jednak w staraniach

0 jego zwolnienie. W kwietniu 1946 r. aide-mémoire w jego sprawie zlozyt premier

% Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych Warszawa (dalej: AMSZ), Departament Po-
lityczny, z. 6, w. 10, t. 150, Wojsko Polskie Oddziat Wojsk Ochrony Pogranicza nr 11, meldunek
specjalny wedtug stanu z 10 11 1946 r. — 14 11 1946, k. 104—-110.

87 Ibidem, Wydzial Potudniowo-Wschodni MSZ do Obywatela Ministra Z. Modzelewskiego,
Warszawa 25 11 1946, k. 111.

 Ibidem, Thumaczenie noty Poselstwa Republiki Czechostowackiej w Warszawie do Mini-
sterstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, Warszawa 18 III 1946.

% Ibidem, Wydziat Potudniowo-Wschodni MSZ do Jozefa Olszewskiego, Warszawa 23 11
1946, k. 115.

™ Jbidem, Wydzial Potudniowo-Wschodni MSZ do Jozefa Olszewskiego, Warszawa 27 111
1946, k. 117.
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rzadu czechostowackiego Zdengk Fierlinger”. Hoffmann przeszedt przez szereg
aresztow 1 wiezien w Kudowie, Dusznikach, Wroctawiu i Warszawie’. Starania
czechostowackie przyniosty skutek w sierpniu 1946 r. Po powrocie do Pstragznej
zostat on jednak ponownie zatrzymany przy probie przekroczenia granicy. Zwol-
niony na skutek interwencji wladz warszawskich, ostatecznie przeniost si¢ do
Czechostowacji”.

Takze na pograniczu goérnoslasko-morawskim powrdt jezyka czeskiego do
niektorych kosciolow mozliwy okazat si¢ dopiero po przejeciu tych terendw przez
Polske. Rowniez tam po zakonczeniu dziatan wojennych wtadze koscielne przy-
stapity do wprowadzania polskiej administracji. W dniu 15 VIII 1945 r. dekretem
prymasa Polski Augusta Hlonda utworzono na obszarze bylej rejencji opolskiej
Administracje Apostolska Slaska Opolskiego. Obejmowata ona pétnocno-zachod-
nig czes¢ archidiecezji wroctawskiej oraz nalezacy do archidiecezji ofomunieckiej
powiat ghubczycki. Na jej czele stanat ks. Bolestaw Kominek. Przejat on wszystkie
prawa i obowigzki jurysdykcyjne i majatkowe, jakie na terenie Slaska Opolskiego
i powiatu gtubczyckiego sprawowali do tej pory ordynariusze wroclawski i oto-
muniecki™. Za radg prymasa, po otrzymaniu nominacji na administratora apostol-
skiego, ks. Kominek ztozyl wizyte ministrowi administracji publicznej Wiadysta-
wowi Kiernikowi. W trakcie rozmowy, nawiazujac najwyrazniej do siegajacego
wlasnie apogeum konfliktu polsko-czechostowackiego, Kiernik pytat o mozliwo-
$ci zatatwienia kwestii zmiany przynaleznos$ci koscielnej podlegtego archidiecezji
otomunieckiej powiatu gtubczyckiego i oraz nalezacej pod wzgledem koscielnym
do Pragi Kotliny Ktodzkiej”.

W dniu 16 IX 1945 r. prymas Polski wraz z ks. Kominkiem przybyli do Bra-
nic, gdzie przebywat generalny wikariusz dla pruskiej czesci archidiecezji otomu-
nieckiej, tytularny biskup Arykandii w Azji Mniejszej z siedziba w Branicach
Joseph Nathan. Celem wizyty bylo omowienie szczegdtow przejecia wladzy w jego

wikariacie przez administratora apostolskiego. O fakcie tym biskup Nathan

" Ibidem, Departament Polityczny, z. 6, w. 10, t. 150, Aide memoire. Odpis, Warszawa 12 IV
1946, k.119.

2 Vi¢kova, Vzpominka, s. 336.

8 Ibidem, przyp. 21, s. 340.

™ Pawet Szymkowicz, Problem ujednolicenia poludniowej granicy panstwowej i koscielnej
na Slgsku Opolskim w XX wieku, ,,Slaski Opolski”, 10 (2000), 1, s. 58-59.

S Ksigdz Bolestaw Kominek. Wspomnienia i dokumenty pastoralne pierwszego admini-
stratora apostolskiego Slgska Opolskiego (1945—1951), oprac. ks. Andrzej Hanich, Opole 2012,
s. 33-34.
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powiadomit kurenda podlegle sobie duchowienstwo. Formalnie nastapito to z dniem
1 X 1945 1. W tym czasie w powiecie ghubczyckim, gtéwnie w okolicy Baborowa,
nabozenstwa ponownie mogty odbywac si¢ w gwarze morawskiej. Ksigdz Komi-
nek wystarat si¢ takze u wtadz wojewddzkich o obietnice, ze pomimo morawsko-
-niemieckiego pochodzenia biskup Nathan bedzie mogt w Branicach pozostac”.
Na terenie powiatu ghubczyckiego, zwtaszcza w dekanatach branickim i kietrzan-
skim, morawskie pochodzenie pomogto kilkorgu tamtejszym kaptanom pomyslnie
przejs¢ weryfikacje narodowosciowa, a mieszkancy parafii Jakubowice i Turkowo
pozostali na miejscu wraz ze swymi kaptanami’®. Rowniez w Nasiedlu pozostat
ks. Wilhelm Thiemel, zweryfikowany jako Morawianin’.

Nastawienie do osoby ks. Nathana zaczelo ulega¢ zmianie od czasu, gdy nota
z 11 IX 1946 r. poselstwo czechostowackie w Warszawie zarzucito stronie polskiej
jego usunigcie ze swego terytorium®. W rzeczywistosci w tym czasie mieszkat
on nadal na terenie zatozonego przez siebie zaktadu dla nerwowo i psychicznie
chorych w Branicach. Wobec wladz polskich nigdy nie deklarowal narodowosci
czeskiej czy morawskiej, a w jego otoczeniu postugiwano si¢ wytacznie jezykiem
niemieckim. Do wladz powiatowych w Glubczycach coraz czgsciej zaczety na-
ptywac ze strony polskich osadnikow skargi na zuchwate zachowanie reklamo-
wanych od wysiedlenia przez t¢ placowke Niemcow. W dodatku w dniu 11 XI
1946 1. z okazji swych urodzin, biskup Nathan wystapit w szatach pontyfikalnych,
a dla pracownikow zaktadu ogloszono z tej okazji dzien wolny, co ludno$¢ napty-
wowa odebrata jako prowokacje®!.

W tej sytuacji wojewoda $laski gen. Aleksander Zawadzki postanowit o jego
wysiedleniu do Niemiec. Po interwencji ks. Wilhelma Ochmana z Chorzowa®

® Grocholl, Joseph, s. 86-88.

" Szymkowicz, Problem, s. 60.

8 Andrzej Hanich, Dekanaty i parafie Administracji Apostolskiej Slgska Opolskiego w la-
tach 1945—-1946, Opole 2009, s. 131; Arkadiusz Szymczyna, Spofeczne i polityczne problemy
przylgczenia powiatu glubczyckiego do Polski (1945—1948), Branice 2008, s. 208.

9 Szymezyna, Spofeczne i polityczne problemy, s. 210.

8 AAN, Ministerstwo Ziem Odzyskanych (dalej: MZO), sygn. 503, Notatka dotyczaca preten-
sji czeskich obywateli w Klodzkim, k. 263.

8 Szymkowicz, Problem, s. 60—61.

82 Ks. Wilhelm Ochman urodzit si¢ 15 X 1901 r. w miejscowosci Oleszka, pod Zdzieszowica-
mi. W latach 1913-1921 uczgszczat do gimnazjum w Opolu. Egzamin dojrzatosci zdat w 1922 r.
w Cieszynie. W latach 1922—-1924 studiowat teologi¢ w Poznaniu, a nastgpnie na Uniwersytecie
Jagiellonskim. Swigcenia kaptanskie przyjat 20 VI 1926 r. Nastepnie w Katowicach i Nowym Byto-
miu. W 1941 r. aresztowany przez gestapo i wydalony z diecezji katowickiej z zakazem objgcia ja-
kiejkolwiek placowki duszpasterskiej. Kolejne lata spedzit na Slasku Opolskim i w Berlinie. Od
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wstrzymat swa decyzje. Jednak Warszawa zadecydowata, ze biskup Nathan bedzie
musiat jednak terytorium Polski opusci¢®. Nie pomogty wyjasnienia administra-
tora apostolskiego ks. Kominka, Zze ks. Nathan wystapit w szatach biskupich na
wyrazne zyczenie ks. Jana Hajdy, a stato si¢ to z okazji pierwszego powojennego
spotkania duchownych dekanatu branickiego: ,,Ironia losu chce, ze to wtasnie byt
pierwszy polski konwent od niepami¢tnych czasow w tej okolicy i ze wlasnie on
zostat zakwalifikowany, jako niemiecka uroczysto$¢!”4.

W dniu 13 XII 1946 r. przybyt do Branic w towarzystwie glubczyckiego
starosty powiatowego wicewojewoda $laski, rodzimy Goérnoslazak Arka Bozek.
Wobec oswiadczenia biskupa Nathana, ze jest narodowosci morawskiej, Bozek
wyrazit zgodg, aby zgodnie ze swym zyczeniem zamiast do Niemiec wyjechat on
do Czechostowacji®. Do Opawy biskup Nathan przybyt 21 XII 1946 r. Centralne
wiadze czechostowackie nakazaty opawskiemu magistratowi obchodzi¢ si¢ z nim
jak z obywatelem czechostowackim (sic!). On sam jednak nie miat zamiaru pozo-
stawac na terenie Czechostowacji, termin wyjazdu do Niemiec uzalezniajac jedy-
nie od stanu swego zdrowia®®.

Trudno wyrokowac, co ostatecznie zawazyto o decyzji wysiedlenia sedziwe-
go biskupa. Z pewnoscia jednak nie bez znaczenia byly tu wspomniane powyzej
czeskie proby wykorzystania jego osoby w polemikach z poinocnym sasiadem.
Doszto do tego zapewne z inicjatywy jego sekretarza, ks. Rudolfa Gaideczki. Po
wysiedleniu z Branic 7 I 1946 r. rozpoczat on dziatalno$¢ w sterowanym przez
czechostowacka stuzbe bezpieczenstwa Hornoslezskym komitecie z siedzibg w Opa-
wie, domagajacym si¢ ,,Czeskiego Slaska” po Kozle. Ksiadz Gaideczka objat tam
kierownictwo Komisji ds. Koscielnych?’.

Tym samym wyswiadczyl on swemu mentorowi niedzwiedzia przystuge.
W Warszawie zardwno ten, jak i inne, wytykane stronie polskiej rzeczywiste
1 wyimaginowane incydenty uznawano bowiem za: ,,absorbowanie naszych wtadz

przez przedstawicielstwo CSR sprawami, w ktorych jest widoczna tendencja

1 IX 1945 1. substytut w parafii $w. Barbary w Chorzowie. https:/silesia.edu.pl/index.php?title=
Ochman_Wilhelm (dostep: 13 VI 2011). Grocholl przytacza relacje, wedtug ktérej w marcu 1945 r.
ks. Ochman miat znalez¢ w Branicach schronienie w czasie przetaczania si¢ przez t¢ okolice frontu:
Grocholl, Joseph, s. 92.

8 Ibidem, s. 92-93.

% Hanich, Czas przetomu, s. 303.

8 Ibidem, s. 304.

% Grocholl, Joseph, s. 90-94.

8 Szymkowicz, Problem, s. 60.
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inspirowania nieistniejacych przekroczen niz programowej obrony obiektywnych
interesow obywateli czeskich”38.

Rudolf Gaideczka nie byl jedynym duchownym aktywnie angazujacym si¢
w dzialania na rzecz przylaczenia rejonéw przygranicznych do Czechostowacji.
Latem 1945 r. ks. Wincenty Stiborsky z Pilszcza informowat czechostowackie
organy bezpieczenstwa, ze wraz z ks. Jozefem Kotschym z Wiechowic intensyw-
nie pracujg na rzecz przylaczenia ziemi ghubczyckiej do Czechostowacji. Wedtug
ks. Stiborskiego ich poczynania miaty przynies¢ ten efekt, ze 95% mieszkancow
Wiechowic, Branic, Nasiedla, Ludmierzyc, Turkowa, Wysokiej, Jakubowic, Bo-
boluszek, Lewic, Wtodzienia, Wanowic, Wodki i Pilszcza opowiadalo si¢ za przy-
laczeniem swych miejscowosci do Republiki Czechostowackiej. Jednocze$nie ks.
Stiborski podkreslat zrozumiaty w tych okoliczno$ciach brak zaufania ze strony
polskiej®. Proczeskie postawy obu ksi¢zy nie miaty jednak trwatego charakteru,
gdyz w 1946 r. zdecydowali si¢ na wyjazd do Niemiec®™.

W tym czasie jedng z gtéwnych trosk wladz powiatu raciborskiego w odnie-
sieniu do ludnos$ci morawskiej byto odciecie jej od czeskich wptywow koscielnych.
Juz latem 1945 r. okreslano ,,jako przykry do zanotowania” fakt obstugiwania
dwoch przygranicznych gromad przez dojezdzajacego z miejscowosci Pist’ cze-
skiego ksiedza, odprawiajgcego nabozenstwa w gwarze morawskiej. Juz wowczas
postulowano oddanie tych gromad pod polska jurysdykcje koscielng®. Nastapito
to rok pozniej. Dzialajac na podstawie dekretu ks. prymasa Augusta Hlonda z 8 IX
1945 r., administrator apostolski Slaska Opolskiego, ks. Bolestaw Kominek dota-
czyt obstugiwane dotychczas przez rzadce parafii Pist’ gromady Owsiszcze i Cha-
tupki do przynaleznej do dekanatu tworkowskiego parafii Krzyzanowice. Tym
samym przerwany zostat prawny zwiazek tych gromad z parafig Pist, a jej rzadca
utracit nad nimi wszelka jurysdykcje, ktéra przeszta na rzadce parafii Krzyzano-
wice. Dekret wszedt w zycie z dniem 10 VII 1946 r.°* Fakt ten zostat przyjety przez

8 AAN, MZO, sygn. 504, Pismo ministra ziem odzyskanych do ministra spraw zagranicznych
22511947, k. 6.

% Pawel Szymkowicz, Polsko-czechostowacki konflikt graniczny na odcinku Slgska Opol-
skiego i Opawskiego w latach 1945—1947, Opole 2002, s. 60.

% Hanich, Dekanaty, s. 68—69.

% Archiwum Panstwowe w Katowicach Oddziat w Raciborzu (dalej: APR), Starostwo Powia-
towe w Raciborzu (dalej: SP Raciborz), sygn. 14, Organizacja gminy Krzyzanowice — 9 VIII-14 VIII
1945, k. 26.

2 APR, Gminna Rada Narodowa w Krzyzanowicach (dalej: GRN Krzyzanowice), sygn. 18,
Odpis dekretu Administratora Apostolskiego Slaska Opolskiego z 5 VII 1946, k. 2,
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wiladze powiatowe z nieukrywanym zadowoleniem®®. Wojt Krzyzanowic otrzymat
z Raciborza polecenie powiadomienia o tym postanowieniu ludnosci gminy®.

Wzajemna nieufno$¢ cechowala rowniez stosunki nowych wiadz z ksigzmi
deklarujacymi czesko-morawskie pochodzenie. Wyglaszajacemu kazania w gwarze
morawskiej ks. Hermanowi Heinowi z Bolestawia zarzucano, ze postgpowaniem
swoim niweczy wysitki repolonizacyjne miejscowej szkoty®. Kaptan ten w kon-
taktach z przedstawicielami wtadz gminnych konsekwentnie uzywat gwary mo-
rawskiej oraz negatywnie odnosit si¢ do zarzadzen dotyczacych usunigcia niemiec-
kich napisow. W tej sytuacji zarzad gminy zadat jego usunigcia®. Podobng postawe
prezentowat ks. Pawet Widlak z Samborowic. We wrzes$niu 1945 r. oznajmit on
przejmujacemu miejscowy majatek ziemski cztonkowi polskiej przemystowej gru-
py operacyjnej, ze wprowadzanie w miejscowym kosciele mszy w jezyku polskim
jest przedwcezesne, gdyz nie wiadomo jeszcze, komu te ziemie przypadng. Od za-
konczenia wojny 1 powrotu tego kaptana z zarzadzonej przez Niemcodw ewakuacji
wszystkie msze odprawiane byly w jezyku czeskim, co odbierane bylo jako dzia-
falno$¢ antypanstwowa i wywotywato kierowane do kurii diecezjalnej w Katowi-
cach zadania jego usunigcia®”. Odmowit on takze ztozenia wniosku o wydanie
zaswiadczenia o przynaleznos$ci do narodu polskiego, podajac narodowos¢ moraw-
ska. Wszystkie kazania i przemowienia konsekwentnie wyglaszat w tej gwarze.
Postepowanie to odbierano jako rownoznaczne z negatywnym ustosunkowaniem
si¢ do panstwa i1 narodu polskiego. Podeszty wiek, nieznajomos¢ historii, kultury
i jezyka polskiego czynity takze w oczach wtadz gminnych nieodpowiednim na
stanowisku proboszcza w Pietrowicach Wielkich, ks. Henryka Weidlera®®.

W morawskich gromadach Krzanowice, Borucin i Pietrowice Mate do 25 XI
1945 1. okoto 30% ludnosci nie ztozyto wnioskow o weryfikacje®™. Pomimo to

w pazdzierniku 1945 r. starostwo raciborskie podawato, Zze na terenie powiatu

% APR, SP Raciboérz, sygn. 14, Sytuacyjne sprawozdanie miesi¢czne za sierpien 1946, k. 28.

% APR, GRN Krzyzanowice, sygn. 18, Pismo Starostwa Powiatowego w Raciborzu z 15 VII
1946, k. 2.

%5 Ibidem, Sprawozdanie sytuacyjne za grudzien 1947 r. z 26 XII 1947, k. 12.

% Jbidem, Sprawozdanie za miesiac luty 1948 r. z 21 11 1948, k. 17.

 Hanich, Dekanaty, s. 181.

% APR, Gminna Rada Narodowa w Pietrowicach Wielkich (dalej: GRN Pietrowice), sygn. 12,
Pismo Zarzadu Gminy Pietrowice do Referatu Spoteczno-Politycznego Starostwa Powiatowego
w Raciborzu z 5 11 1946, k. 2.

9 Archiwum Panstwowe w Katowicach (dalej: APK), Polski Zwiazek Zachodni Zarzad Okre-
gu w Katowicach, sygn. 31, Sprawozdanie z akcji weryfikacyjnej na terenie Raciborza i powiatu
Raciborskiego z 25 X1 1945, k. 2.
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mieszka jedynie 100 Morawian, w tym dwoch ksiezy. W miesiac pdzniej infor-
mowano juz, ze: ,,ze wzgledu na dalszy tok prac weryfikacyjnych mniejszosci nie
stwierdzono™®. W Pietrowicach Wielkich ze sktadaniem wnioskéw wstrzymy-
wano si¢ praktycznie do konca listopada. Nastawienie ludnosci zmienit dopiero
swoim przyktadem miejscowy proboszcz ks. Henryk Weidler, ktory co prawda
poczatkowo odmowit podpisania ankiety i podania narodowosci, w koncu jednak
whniosek ztozyH®.

7 weryfikacjg wladze taczyty takze wystepujaca tutaj proczeska propagande!®2.
Na terenie gminy Pietrowice Wielkie do 17 II 1946 r. wniesiono 2236 wnioskow
weryfikacyjnych. Pozytywnie rozpatrzono 1903 wnioski, negatywnie 333. Do
Niemiec miato by¢ wysiedlonych 92 mieszkancow, ostatecznie wyjechaty 363 oso-
by. W gminie Krzyzanowice w okresie od 22 VIII 1945 r. do 19 XII 1946 r. proces
weryfikacji pomyslnie przeszto 2830 osob. Pomimo to w miejscowosciach moraw-
skich tej gminy czeste byly proniemieckie demonstracje. Zdarzalo sig, ze na ze-
braniach wiejskich §piewano niemieckie piesni, a w Owsiszczach kolportowano
niemieckie ksigzki'®®. Dla catkowitego ,,unormowania” w powiecie kwestii ko-
scielnych w listopadzie 1946 r. za niezb¢dne uznawano wysiedlenie z Racibor-
skiego w glab Polski ksiezy mowigcych po morawsku i przystanie na ich miejsce
kaptanéw mowiagcych czysto po polsku'®. Ostatecznie do takich rozwigzan nie
doszto. Ksigdz Herman Hein byt proboszczem w Bolestawiu do chwili przejscia
na emeryture w 1953 r.!% Ksiagdz Pawet Widlak pozostat w swej parafii az do
$mierci w dniu 24 XII 1947 r. Nadal postuge w Pietrowicach Wielkich (do roku
1954) petnit rowniez ks. Henryk Weidler'®.

Prawno-kanoniczne polozenie przygranicznych parafii niegdy$ przynaleznych
do archidiecezji otomunieckiej i praskiej unormowata dopiero bulla Episcoporum
Poloniae coetus Pawta V1 z 28 VI 1972 r., dostosowujaca ,,do nowych warunkow”
okregi koscielne na polskich Ziemiach Zachodnich i Pénocnych. Miedzy innymi

100 APK, Urzad Wojewodzki Slaski w Katowicach — Wydziat Ogolny, sygn. 108, Sytuacyjne
sprawozdania miesi¢czne za pazdziernik i listopad 1945 r.

101 APR, GRN Pietrowice, sygn. 12, Pismo Zarzadu Gminy Pietrowice do Referatu Spoteczno-
-Politycznego Starostwa Powiatowego w Raciborzu z 5 11 1946, k. 2.

192 Ibidem, Sprawozdanie miesigczne z 24 IV 1947, k. 6.

108 Tobjanski, Czesi, s. 189-190.

104 AAN, Ministerstwo Informacji i Propagandy, sygn. 521, Raport sytuacyjny z terenu woje-
wodztwa $laskiego za okres od 20 XI do 30 XI 1946.

1% Hanich, Dekanaty, s. 172.

1% Jhidem, s. 176.
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stanowila ona, ze: ,,Do Diecezji Opolskiej bedzie przynaleze¢ odtad rowniez te-
rytorium dekanatéw: Branice, Gtubczyce i1 Kietrz oraz parafii Owsiszcze, ktore
odtaczamy od Archidiecezji Olomunieckiej”. W odniesieniu do ziemi ktodzkiej
postanowiono, ze: ,,Ponadto, wylaczamy z archidiecezji praskiej terytoria deka-
natéw: Bystrzyca Ktodzka, Ktodzko, Nowa Ruda i Polanica Zdr¢j [...]; wymie-
nione terytoria wltaczamy na zawsze do archidiecezji wroctawskiej™"".

Ziemia ktodzka ,,od zawsze” byla cze$cia praskiej prowincji koscielnej. Jednak
od 1742 r. zwiazek ten stawat si¢ coraz bardziej formalny, a dekanat ktodzki coraz
bardziej si¢ od Pragi uniezalezniat, wigzac si¢ z Wroctawiem. Nie chcgc stwarzac
nowego pola konfliktu z miejscowym klerem, arcybiskupstwo praskie nie robito
nic dla utrzymania tam jezyka czeskiego. W efekcie w latach 30. XX w. zanikt on
tam zupelnie. Podobnie rzecz si¢ miata w pruskiej czgsci arcybiskupstwa otomu-
nieckiego W zmienionej po zakonczeniu II wojny $wiatowej sytuacji w niektorych
ko$ciotach w ktodzkiem pojawili si¢ czescy duchowni, jednak proby reczechizacji
spotykaty sie z dezaprobata pozostajacego jeszcze na miejscu niemieckiego kleru,
a przede wszystkim z murem oboje¢tnosci ktodzkich Czechow. W tej sytuacji, cho-
ciaz strona czeska w swej propagandzie fakt tacznosci koscielnej Ktodzka z zie-
miami czeskimi wielekro¢ podkreslata, to czynnika tego w poczynaniach dyplo-
matycznych zbytnio nie eksponowano. Ewentualne dziatania czeskie na tym polu
zneutralizowane zostaty poprzez szybkie objecie Gtubczyckiego i Klodzkiego przez
polska tymczasowa administracje koscielng. Jezyk czeski powrdcit takze do litur-
gii w niektorych parafiach pogranicza $lasko-morawskiego, jednak w zwigzku
z polsko-czechostowackim konfliktem granicznym deklaracje morawskosci zgta-
szane przez niektorych przedstawicieli lokalnego kleru przyjmowane byty przez
wtadze polskie z wyraznym rozdraznieniem. Pojawity si¢ nawet zadania wysiedle-
nia postugujacych sie jezykiem czeskim kaptanow, do czego jednakze, wraz z nor-

malizacja stosunkéw polsko-czechostowackich, nie doszto.

SUMMARY

With the shift of borders to the Oder and Lusitanian Neisse rivers, the issue of regu-
lating the administration of the Roman Catholic Church arose. This matter also concerned
the former Prussian part of the archbishopric of Olomouc and the Ktodzko deanery sub-
ordinate to the archbishopric of Prague. Czech clergymen appeared in some of the local

W Szymkowicz, Problem, s. 62. Cytat pochodzi z polskiego tlumaczenia tego dokumentu
przechowywanego w Archiwum Diecezjalnym w Opolu.
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parishes, but holy masses in Czech did not arouse much interest among the local Czechs.
The Czech language also returned to the liturgy in some parishes of the Silesian-Moravian
borderland. Some priests were involved in spreading propaganda to join Czechoslovakia,
and there were also attempts by the Czechoslovakian side to use Bishop Joseph Nathan in
polemics with their northern neighbour. In connection with the Polish-Czechoslovakian
conflict, there were demands for the displacement of Czech-speaking priests, but in the
end this did not happen. The normalisation under canon law of border parishes belonging
to the archdioceses of Olomouc and Prague before WWII was finally regulated by the
apostolic constitution Episcoporum Poloniae coetus of June 28th 1972.
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